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Estland och estlandssvenskarnas
livsiragor.

Var gang jag frdn Sverige
vander Ater till Estland, tdnker
jag : Skada att inte mina lands-
min mer allmédnt fatt Ogonen
oppna for Estland. Hur kan
man sidga sa, protesterar ldsaren,
svenskarna komma ju hit mass-
vis om somrarna, Hapsal, Per-
nau och Hurgerburg &dro ju mo-
derna badorter och om de gamla
stiderna Reval, Narva och Dor-
pat skrives ju som oftast i pres-
sen for att nu inte tala om est-
landssvenskarnas bygder, som
vil varje barn numer hort talas
om 1 Sverige.

Ja, det 4r mycket riktigt, turis-
ter komma i massor och tidning-
arnas spalter bringa en hel del
om dessa resendrers upplevelser.
Men det 4dr inte detta Estland
jag menar — inte turistpropagan-
dans romantiska land, inte folk-
festernas Hapsal och Vormso,
inte de instruerade turistférarnes
medeltidsstader. Allt detta &ar
mycket vackert, myckert sevirt,
mycket eggande till poetiska
resebrev, men det &4r inte Est-
land, inte det Estland jag me-
nar —landet bortom turiststrakens
kupetonster, realiteternas land
bakom festtalens blomsterkran-
sar. Mitt Estland 4r fattigdo-
mens och torftighetens land, det
harda arbetets, den mdnghund-
radriga kulturblandningens och
den svarforstiliga egenartens, de
tusen motsdgelsernas land. I
detta land behover jag ingen
forare, inga  iordningsstillda
broschyrer. Under ménga Aar
har jag sjdlv levt mig in dér,

tum f{6r tum och genom egen
erfarenhet lart kdnna det landets
livsproblem, har en liten smula
del i dess kamp for tillvaron, fran
frihetskrigets storm-dagar intill
de sista par drens fruktansvirda
krisforhallanden. = Jag har levt
vardagens liv i detta mitt Est-
land,varit beroende av livets tryck,
med smirta delat de provningar
som brutit in Over landet, och
glatt mig 4t de ljusglimtar, som
tid efter annan brutit in och badat
bittre tider. Jag har ldrt kédnna
den mnakna, torftiga, harda och
ofta brutala sanningen — men
ddrigenom har jag ocksd fatt
kidrlek till detta lilla land och
lart mig att se pa det och dess
problem med andra o6gon é&n
turistlivets landsmidn och bro-
schyr- och resekdseriernas skri-
benter.

Nar man i Sverige talar om
estlandssvenskarna och deras
livsfragor brukar jag stddse fram-
halla: f6r att kunna bedoma
dessa och deras behov maéaste
man forst ha ldrt kdnna Estland i

dess helhet. Estlandssvenskarna
utgdéra en si liten brakdel, att
deras forsta bemddanden att

kunna bestd maste g8 ut pd att
skickligt inpassa sig i landets
ram. Estlandssvenskarna dro
forst och framst estldndare, deras
svenska sprdk och den kultur de
arbeta att pd sitt spriaks grund-
val bygga upp &r en rent ideell
angeligenhet som kommer efter
plikten mot deras fosterland.
Ni4r man utomlands fragar
mig, vad estlandssvenskarna be-
hova, sd svarar jag: Estland ar
ett fattigt och efterblivet jord-
bruksland, som med anstriangande
av sina yttersta krafter bemédar

sig att bygga upp den unga sta-
ten. For femton &ar sedan var
Estland dnnu en rysk provins
och vad som hittills astadkom-
mits madste domas ddrefter. Det
dr forvanansvirt att man hunnit
sd langt som fallet &dr wunder
dessa forhallanden — landet har
kunnat bliva fritt just emedan
det sedan Aatskilliga arhundraden
haft en historisk och kulturell
utvackling, som givit det ett
betydande forsteg framfor det
egentliga Rysslands provinser.
Men sett med visterldndska 6gon
ir Estland 4n i dag mycket ef-
terblivet — pa alla hall och kan-
ter fordras okade materiella och
andliga resurser for att si sméa-
ningom kunna taga igen det
oerhdrda forsprang, som t. ex.
Sverige har. Den rikssvensk
som lever landets liv, ser hur
fattigdomen och torftigheten gri-
nar enfot en pd alla hdll och
kanter. Overallt bar man mist
noja sig med ett minimum av
medel, och bristen har gjort att
uppbyggnadsarbetet oftast blivit
lidande bade vad kvantitet och
kvalitet betrdffar. Vill man vara
fullt drlig, méste man tillstd for
sig sjdlv att det ser en smula
morkt ut for landet att av egen
kraft ndgonsin hinna kapp Vist-
europa. Vad som giller om
Estland i1 dess helhet giller i
minst lika hog grad om estlands-
svenskarna. Det behdvs vildiga
kapital i tillskott for att Estland
inom rimlig tid skall kunna bli
ett stycke modernt Europa.
Virlden har tilldelat de baltis-
ka staterna en stor uppgift, den
europeiska kulturens randstater
mot Oster, ettskyddsbilte och en
brygga tillika. Dessa staters
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politiska existens 4r grundad pa
forutsattningen att de ensamma
skola vara i stand att wunder
minst fjorton dagar kunna hindra
en Osterifrin framtridngande fien-
de att sdtta sig fast i de stora
hamnstdderna. Detta dr ett in-
galunda ringa krav pid de sma
linderna, och militirlasterna
komma alltsd att bli mycket
stora 1 forhéillande till landets
krafter, Man tycker att de mak-
ter, som ha intresse av detta
randskydd borde ha limnat be-
tydande bidrag for den stora
uppgiftens fyllande. Men man
kan knappast sdga att sd varit
fallet. Tvartom fir man det in-
trycket att vérldens maiktige
gjort bra litet och att de tycka
att dran méi vara de smi bal-
tiska staterna 16n och hjilp nog.
Frin europeisk synpunkt sett
maste det synas underligt att
man later randstaterna sjilva
bidra hela sin militdrborda, vilket
naturligtvis méaste verka oerhort
himmande pa ldndernas upp-
byggnadsarbete.

Estlands folk dr flitigt och for-
ndjsamt, Dessa bdda egenskaper
ha nog vi hemma i Sverige en hel
del att ldra av. Men intet folk
kan arbeta over féormdgan. Est-
land 4r ett jordbruksland och
jordbruket utgér statens under-
byggnad. Men man vagar knap-
past sidga, att landets smdébruk
dnnu blivit vad det varit avsett
att bli. Smdabrukaren lever ur
hand i mun &dven oavsett krisen
och med kulturskapandet géar
det ldngsamt. Det behodvs dnnu
vildiga kapital for att fi lant-
bruket i nivd med t. ex. Sveri-
ges, Men icke blott pengar utan
minst lika mycket Oppet 6ga for
tidens krav. Starkt hdmmande
verkar bristen pa sinne for ko-
operationens nddvindighet.

Ar for Ar tartaggtriaden Sver-
hand — denna symboliska tagg-
trdd, som skiljer en var fran
hans grannar och later honom
leva ett rent individuellt liv, som
i hog grad dkar moédan och hin-
drar framdtskridandet. En  var
skall gora allt sjdlv och struntar
i virlden ruutomkring. Darfor
blir jordbruket sméplock, smabru-
karna fa aldrig rad att tillgodo-
gora sig nutidens fOrbéttringar
som ldnder didr kooperationens
samarbetets-ide’ slagit igenom.
Det dr intet smdbruk, det dr det
gamla storbruket i smitt om ocksad
produktionen delvislagts om. En

var gir helst ensam och hans
svaga krafter t6rsld ej langt,

Den bista hjidlpen Sverige kun-
de ge estlandssvenskarna och
hela Estland vore att 6ppna 6go-
nen for samarbetets nddviandig-
het., For KEstlands svenskar lik-
som for hela landets jordbrukare
behévdes mer milmedveten fram-
Adtanda i tidsenlig riktning, ar-
betstérdelning, enighet och sinne
for staten. Hur tryckande 4r ej
pa landsbygden bristen pd hant-
verkare! Hur obekviamt &r icke
livet inridttat! Trots landets fat-
tigdom kunde mycket bli bittre
genom enighet och samverkan. I
forna tider trdffade man i Balti-
kum massor av skandinaviska
mejeri- och boskapsskotselspecia-
lister. Skulle inte sidana dnnu
dag ha en stor uppgift som ld-
rare?

En liten sak jag dagligen iak-
tager har i min ort 4r transpor-
ten av mjolken till jirnvig eller
mejeri. En var kommer sjilv i
sin vagn med sin lilla mjolkskvitt.
Flera dussin géarder ligga utmed
landsvdgen, men det #r stort
omdjligt att fa folket att uppdela
mjokkérningen per vecka, En
vagn vore mycket vilistind att
frakta mjolken fran ett dussin
girdar. For att nu inte tala om
vallningen, dd4 en var f6r sig
skickar en unge med sina par kor
till ndgon hage kanske flera km.
bort. Bara inte ha mndgot ihop
med grannarna!

Turistpropagandan mdlar allt
1 rosenr6tt — det svenska folkets
intresse for Estland &4r si gott
som helt turistintresset och kir-
leken till den romantik som vilar
over de gamla stdder som en
gang lydde under kronan Sverige.
Man njuter sina badortsveckor,
man frossar i romantik’ och far
sjdlv och sprider i sin tur en all-
deles felaktig bild av det estnis-
ka livet. Man lir aldrig kéinna
Estland i dess helhet, alltsi ej
heller estlandssvenskarnas livs-
behov, och den hjilp som ges,
ges utan nddvidndig hidnsyn tili
det reella livets behov. ;

Jag onskar att mina landsmén
finge upp Ogonen 16r landets
realiteter, sdge dess lidge utan
alla férskonande romantiska sloj-
or, ldrde kidnna den fruktans-
virda kamp det hedervdrda fol-
ket for mot hart nidr é6verminsk-
liga svarigheter. D4 skulle man
kanske f4 ett annat intresse for
Estlands livsproblem, da skulle

-

man se och forsti att det landet
bédr bordor som ocksd &dro véra
bérdor. D4 skulle hjilpen kunna
bli av eftektivare slag. Sverige
kan ju ej hjidlpa stort med pengar,
men det har aldrig tvekat att i
efterkrigstidens Europa taga till
orda for de betryckta och hart
belastade.

Det skrives mycket i svenska
pressen om Estland, men tyvérr
blott i det ldtta resebrevets ytli-
ga form eller bocker som kommit
till stdnd ytligt 6sande ur arki-
ven, Jag har 4dnnu aldrig péa
svenska spriaket funnit ett verk
over landet, som varit byggt pa
egen upplevelse, egen inlevelse i
vardagens harda liv. Det 4r re-
sekiseriet och de sentimentala
skildringarna frdn folkfesternas
séndag som svenska folket byg-
ger sin kédnnedom om Estland
pa. Darfor tror man att det ar
bra som det 4r och slir sig till
ro med en behaglig kénsla att
kunna njuta sina ferier billigare
dn pa andra héll. Estlandssvens-
karnas lilla virld och den mang-
hundradriga baltiska kulturvirl-
den har blivit ett slags stort
Skansen, ddr man tillfredstiller
sin skddelystnad. Skansen dr en
stor och vacker tanke men det
ar icke riktigt att se pd ett le-
vande folks kamp under Skan-
sens synvinkel. ,

Tois pr Kohila i Aug. 1933.

Carl Mothander.

ViirldsErdlsarens helign mantel
ustilles i Trier.

I dessa dagar utstdlles i
Trier “virldsfrilsaren Jesu Kristi
heliga mantel“. Hela Trier be-
hédrskas av forberedelserna till
denna utstédllning, som 4r 1891
forde ungetdr tvd miljoner min-
niskor till staden. Overallt arbe-
tas det feberaktigt, 6verallt ord-
nar man for att goéra vistelsen
i den gamla Moselstaden si in-
tressant som mdojligt for pilgri-
merna och fdrden till helgedo-
men till en egenartad, viardig och
oforgiétlig upplevelse,

Tyska statens jdrnvigar {6-
reta stora ombyggnader pd sina
stationer. En genomgripande for-
dndring undergdr centralstatio-
nen i Trier, dir man arbetat se-
dan i péskas.

Den kostbara reliken, “virlds-
fralsaren Jesu Kristi heliga man-
tel* kommer att, synlig pd langt
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hill, stdllas ut i domen. Pilgri-
merna komma att en i sédnder
foras tdtt forbi relikem och fa
tillfdlle att rora vid den.

Vilken stor tillstromning det
kommer att bli till den heliga
manteln i Trier, som 4r en av
kristenhetens viardefullaste reli-
ker, det visar redan jirnviagens
statistik av anmélningarna. Man
vet redan avgdngs och ankomstti-
der for 800 extratdg for pilgri-
merna., Man planerar dessutom
anru flera tdg. Forutom otaliga
pilgrimer fran hela virlden, som
komma att besdka Trier for att
se manteln utstillas, vidntar sta-
den dven héga dmbetsmén, fram-
for allt frdn grannlidnderna, Hol-
land, Belgien, Frankrike och Eng-
land, som inbjudits for att se den
heliga manteln. Bland de italiens-
ka biskoparna har redan drkebis-
kopen av Milano anmailt sitt f6-
restdende besok, ett extratag fran
Genua med pilgrimer d4r att vdn-
ta. Vidare kommer hela regerin-
gen i Luxemburg under storher-
tiginnans och tyske ministerns
ledning att gora Trier ett besok.

Inrikes.

Den estniska tidningspressen
sysselsitter sig f.n. med fragan
angdende de till Peru silda
krigsfartygen Lennuk och Vam-
bola. Man beskyller Regeringen
for att den gjort ett stort felsteg
med att sidlja bdtarna, och vida-
re framhalles, att batarna sélts
till underpris, att Perus regering
nigon ging tidigare erbjudit ett
mycket hogre pris fér batarna.
Alla sddana rykten — sanna el-
ler osanna — ddro i omlopp, och

for pressen, isynnerhet de organ
som vilja 4t Regeringen, dr det-
ta ju ett intressant dmne. Och
har man en ging bdrjat anfalla
de styrande, si upptas ju i sam-
ma veva dven andra Omtaliga
frigor, med vilka man stker be-
skylla och kasta sten pA Regerin-
gen, Sa t. ex. har man icke hel-
ler glomt valutafragan dnnu. Att
estniska kronan frangick guld-
myntfoten kunna en del dnnuicke
smélta, Ja, det 4r ingalunda latt
att styra land och rike under
dessa svdra tider. Om ndgot dr
i olag — och de svira tiderna ha
gjort att alla dro missbeldtna —
sd vill man gédrpa att det skall
finmas en syndabock for att f4
stena den. Men fragan 4r den,
om det sedan blir béttre.

Synnerligen skarpt anfallas de
makthavande i riket av {rihets-
krigarna med sitt organ. De go-
ra naturligtvis p4 samma gang
propaganda for den av dem i-
gangsatta férestiende folkomrost-
ningen den 14, 15 och 16 okto-
ber. Och medgivas mdste, att
omsténdigheterna givit dem en
god trump i krigsbatarna. Med
den spelar de nu int6r allmidnhe-
ten, som dessutom tycker att det
skall bli stor littnad for staten,
om riksdagsmidnnens antal min-
skas fran 100 till 50. Det skall
bli intressant att se, vilket resul-
tat den forestdende folkomrdstnin-
gen, den tredje i ordningen nu pa
kort tid, kommer att ge.

Utlandet.

Vad virldspolitiken betriffar,
sa foljer man allt fortfarande med
spdnning Hitlers framfart i Tysk-

land.Den 8ds var det en stormakts-
demarch.Englands och Frankrikes
representanter infunno sig i Berlin
i och for en protestaktion mot
tyska regeringen i anledning av
Tyska regeringens politik gent
emot Osterrike. I protestnoterna,
som de brittiska och franska
ambassaddrerna 6verldmnade till
tyska utrikesministern, fastlogs,
att Overflygning av Osterrikiskt
omride, nedkastning av flygblad
och radiopropaganda i syfte att
upphetsa ett annat lands med-
borgare mot dess regering &r
stridande mot god internationell
ton och utgdr ett brott mot Ver-
saillesfordraget, vari Tyskland
forpliktat sig att respektera Oster-
rikes oavhingighet. Vidare fram-
halles det att Tysklands hand-
lingssétt sviar mot fyrmaktspak-
ten, vari Tyskland, FEungland,
Frankrike och Italien enats om
samarbete for upprétthdllande av
freden i Europa.

Hitler har emellertid proteste-
rat emot denna inblandning i
Tysklands inre angelidgenheter,
Men en pinsam Overraskning
méitte detta stormakternas inskri-
dande i alla fall ha varit.

— Roosevelts finanspolitik in-
tresserar ocksd i hog grad virl-
den. Man gjorde sig i boérjan
stora férhoppningar, men det har
blivit besvilkelse. Krigsskulderna
till Amerika ha sedan icke bli-
vit avskrivna, sdsom man hop-
pades, och dollarns sdnkning har
varit till {6ga nytta, inte ens for
Forenta staterna sjdlvt, Nu &4r
det fraga om, att Amerika skall
hoja tullavgifterna, och det éar
ytterligare &4gnat att vicka pes-
simism 1 vérlden.

Till salu

i nidrheten av Nucké RBIAGU
kKwarm med “siktmjdls“-valsar,
45 hektar jord i herrgardscentrum
samt alla byggnader, alltsammans {or
30.000 kronor, varav hilvten kan amor-
teras senare,

Nirmare meddelar dgaren J. Ploom-
puy, Tallinn, Nunne 11.

RAOLJEMOTORER
SKANDIA-VERKEN A.-B.
<28 LYSEKIL <428

o

&r namnet, som garanterar verklig
kvalitet & plogar och plogdelar.

Besok
STENBERGS KONDITORI

Tel. 13 SKELLEFTEA Tel. 258
Gott kaffe Goda bakelser
Bestédllningar mottages

HILDA MUHR & SON OREBRO
Charkuteriaffar
Fabrik och kontor, tel, 1179
Affir Nygatan 46, tel. 625
5 Stortorget 6, tel. 2623.

Byggnadfirman ANDERS DI{S
Tunagatan 4, Upsala
Telefoner: Kontoret 3892, 3893; Forradet 28903
Byggnadspl. Paleontologiska Inst.. 3894; Bostadst
Vaderkvarnen 1899.

Dr.Riesenkampéf-Lindstrom

invidrtes- (lung) och barnsjukdomar.
Mottager 9—11 och 3—4, telef. 100.
Karja tin. 19, Hapsal.
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SVEDALA

Tegelmaskiner, Gravmaskiner, Stenkros-
sar, Vidgbyggnadsmaskiner, Betong-
blandare, Torvmaskiner, Brénslekros-
sar for Torv, Koks och Kol, Pulverise-
ringsmaskiner, Vindsiktar, Transportap-
parater, Lastningselevatorer, Rullager,
Rallvagnshjul, Kokillgods, rekommende-
ras.

AKTIEBOLAGET
ABJORN ANDERSON

Post- och Tel.-adr.: Svedala, Gjuteriet.
Tel.'* Namnanrop: Gjuteriet

Tvd Koalitetsmirken

Gammal
Norriands Akvavit
och
Renat Bordshrinnvin
46°/0
Begir alltid dessa brannvinssorter pa
restauranter och systembolag.

E. W. Just

Blekeri - Firgeri - Merserisatio
Tel. 1 48 BORAS Tel 21 48

Giv barnen S V E A
CHOKOQLAD och CACAO
Ndrande. Vilsmakande.

A.-B. Svea Choklad-Norrképing

N. 0. Lundstrom & Clo

Innehavare F. Alb. Pettersson
Estlands vice Konsul Importaffar

Luled.

Koép. PRIMUS TVATTPULVER
fran Gavle Sapfabrik.

SYEABLANDNING
Rostkaffet i bligula pasarna
tillfredstéiller alla 1 parti fran
ENGWALL HELLBERG A.-B., GAVLE
v“dSkinn Ekorre, Hare och Kanin upp-
képas till allra hégsta pris,

Vi betala hogsta priser, da skinnen huvudsak-
ligen &ro for egen fabrikation. Prislista séndes
mot porto.

FOUGSTEDTS PALSVARUFABRIK Malmé 4

BORAS  VAVERIAKTIEBOLAG, BORAS
flia slags bomullsvavnader

Aktieboraget
Hordiska Tapetfabriken
Arvika
Forstklassigt fabrikat Kép svenska tapeter.
AKTIEBOLRGET
GestriRlands yllefabrik
JARBO

Sporttyger, melerade Filtar,
Korderoj. Goda kvaliteer och billiga priser.(2429

LUDWIG WIGART & Co. A./B.
ENGROSLAGER AV
Sybehdr, Yile-, Tricot- & Korta varor

Norrkpings Hemiska Understkningsanstalt,

Norrképing. Tel. 1249.
Utfér kemiska analyser och provtagningar.
inneh.: Civiling. John Wanseiin, stadskemist.

Ridv, Utter, Mard, Hermelin

Vadmal och -

Hemmets Journal

innehéaller

veckans bdsta lisning

VAVSKEDAR AV STAL
"arantlsstamplade, vavskyttlar, vavspédnnare
och ovriga v#vredskap Lkopas forménligast
antingen hos vira dterfursiljare, hemslojder
och garnaffiarer eller direkt fran oss. All till-
verkn. m. vArt firmanamn garanteras. Begir
var illustr. prislista som siéindes gratis.
Gunnar Anderssons vavskedsverkstad
Telefon 1 Oxberg Telefon 1

SAKER PENNINGPLACERING
Engelholms Sparbank

BO-FAJANS

for Eder jakt- eller fiskestuga finnes i varje
valsorterad Glas-, Porslins- och Bosédttningsaffar

BOBERGS FAJANSFABRIK GAVLE

-OLJOR
-TOPPAR
-BARGNINGAR
-GARAGERINGAR
-DACK och SLANGAR

-REPARATIONER
A.-B. Siefvert & Fornander, Kalmar
Tel. 7, 215, 1515.  Sédra Vagen 30,

VID BESOK 1 VAXJO REKOMMENDERAR

Jarnvagsrestauranten
VAXJO sitt erkant goda kék. Fulistdndig
spritservering. Forstklassig musik. P& som-
maren enda platsen istaden for hérlig

parkservering. God plats for bilar.

KUNGALVS ANGBAGERI, Kungilv
(E. Bergstrim) Tel. 123 och 165
REKOMMENDERAS
Stort, Gott och Billigt Brod.

HAILSINGBORGS NYA SPARBANK
HALSINGBORG
Gottgor hogsta gillande ridnta
4 insatta medel.

Hktiebolaget J. E. Arndt

Hudiskvall Angbatsexpedition, Befraktnings

Skeppsmakleri och Speditionsaffar. Lager av

kol och Byggnadsmaterialer. Rikstelef.: 245, 287
325. Telegrafadr.: Arndtbolaget.

Vid besok i Stockholm, bo pa
HOTEL PATRICIA, Vasagatan 36,
intill Centralpostkont, Tel. Namnanr,

Modernt och billigt hotell.
Ett 90-tal rum tr 4 kronor.

A.-B. Ludvig Anderson, Kinna
(Kasthalls Mattfabrik)
Efterhor ,KASTHALLSMATTOR®.

FRIMURAREHOTELLET
ESHILSTUNA
MATSALAR & CAFE
REKOMMENDERAS

ArviKa RedsKapsfabriK - ARVIKA
REKOMMENDERAR

sina forstklassiga, vilkinda tillverkningar.
Aberopa denna tidskrift.

HUMILA SHOFABRIK

Riks. 54 KUMLA Riks., 54

Rekommenderar sin tillverkning av Grovre o.
I'inare SKODON.

F E N1 X Féreningsgatan 7.
D R UVA N Engelbrekisgatan 5

intima och hemtrevliga rest-lokaler
Omtyckta klubbrum. Direktion:
A.-B."MALMO-RESTRURANGER.

s A\
H §C§O§ A

vAktiekapltal och reservfond

Kr. €.000.000

FORSAKRING

AvdelningskontoriReval:
Jaani Tan. 11
N =,

E. Petterssons

Mobleringsarffar
rqtabl. 1876 GAVLE Tel. 324 0. 1206 M{ORLER
och MATTOR.

I.-B. Lidkapings Vikingsaoar
LIDKOPING

VIKING

Representant for Estland
Johan Cronsjé. Vana Viru 9. Reval.

Aktieb. LUDVIG SVENSSON
KINNA
rekommenderar sina vilkdnda till-
verkningar.

0TTO JANSSONS SKOFABRIR

Jakobsdal JONKOPING Telefon 23
Randsydda sKodon, Mans- och Goss-
skodon. Slitstarka, Goda passformer.
Efterfréga J—sons skodon. BJr finnas i alla:
vélsorterade afférer.

Rekommenderar sina forstkl. tillverkningar av-
PROMENADSKODON, SPORT-, JAKT- och MO-
TORKANGOR.

,, PDesShR .
Boras’

N. J. Johanssons Eftr. A.-B., Syfabrik

APLRARED
Specialité: Tillverkning av
OVERALLS och ARBETSKLADER
Telefon: Aplared 1 och 2

AL KJEI;L(XREVS EFTR.
Skivde (L D) Telefon 1-31
KOTT- OCH CHARI(UTERI AFFAR
REKOMMENDERAS

Aret Runt bra mat pa
Systembolagets Restaurang

LAXEN HRALMSTAD
TAGE HAKANSSONS

Konditori, Kafé och Wienerbageri Kloster.
gate 10 - Lund
Rekommanderas
Tel.; Konditoriet 603, Brodbutik. 360

Prima PORTLAND CEMENT
fra
A/B Gullhc')'ge;snBruk, Skovde.

J. & A. Paalmmann’i triikk.

Tallinnas, V. Karja tin. 12.
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